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Hugo Tolentino Dipp,
' Presidente

Mar{a E. Pérez Ferreras,
Secretario

Carlos B. Lalane Martinez,
Secretario

- SALVADOR JORGE BLANCO
Presidente de la Repiblica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 55
de la Constitucién de la Republica;
' PROMULGO la presente Ley, y mando que sea publicada en
la Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzmdn, Distrito Nacional,
Capital de la Republica Dominicana, a los veintidos (22) dias del
mes de septiembre del afio mil novecientos ochenta y dos; afios
1390. de la Independgncia y 1200 de Ia Restauracién.

'SALVADOR JORGE BLANCO

Res. No. 29, que aprueba el Acuerdo sobre o Establecimiento de un Centro Regional
de Reforma Agraria y Desarrolio Rural de América Latina y el Caribe.

G. 0. No. 9598, del 16 de octubre de 1982
EL CONGRESO NACIONAL
. En Nombre de la Republica
NUMERO: 29

VISTOS: Los Incisos 14 y 19 del Articulo 37 de la Constitu-
cion de la Republica; ,

VISTO: El Acuerdo sobre el Establecimiento de un Centro Re-
gional de Reforma Agraria y Desarrollo Rural de América Latina
y el Caribe, suscrito por el Estado Dominicano el dia 11 de sep-
tiembre de 1981, en Caracas, Venezuela; -
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RESUELVE:

UNICO: APROBAR el acuerdo sobre el Establecimiento de un
Centro Regional de Reforma Agraria y Desarrollo Rural de Amé-
rica Latina y el Caribe, suscrito por el Estado Dominicano el dia
11 de septiembre de 1981, en Caracas, Venezuela. Este Centro
Regional funcionard como una organizacién intergubernamental
auténoma, con sede en Ecuador, y realizard sus actividades
mediante una red de instituciones nacionales y en colaboracién
con otras instituciones, cuyas funciones sean atinentes a la refor-
ma agraria y el desarrollo rural o que puedan proporcionar apoyo
financiero o técnico a tales actividades. Dicho Centro tendr4 co-
mo objetivo principal facilitar el éxito de los programas elabora-
dos por las instituciones nacionales encargadas de la reforma agra-
ria y el desarrollo rural mediante la cooperacidn redional, con la
finalidad especial de integrara la pouiacionrural en el proceso dede-
sarrollo, mejorando la producciédn, los ingresos y las condiciones de
vida de los pequenos agricuitores y Jde otros grupos rurales nece-
sitados. Los Estados miembros recibirdn ayuda técnica y asisten-
cia en la preparacién, negociacidén y ejecucion de programas y
proyectos en materia de reforma agraria, desarrollo rural y finan-
ciamientos internacionales, con el compromisc de entregar una
contribucién anual al Centro, la cual serd determmada por el
Consejo Directivo de éste; que copiado a la letra dice as1:

ACUERDO SOBRE EL ESTABLECIMIENTO DE
UN CENTRO REGIONAL DE REFORMA AGRARIA'Y
DESARROLLO RURAL
DE AMERICA LATINA Y EL CARIBE
PREAMBULO

Las partes contratantes,

RECONOCIENDO que muchos paises de América Latina y el
Caribe han adoptado programas relacionados con la reforma agra-
ria y el desarrollo rural, y se hallan en diversas etapas de la eJe-
cucién de tales programas;

HABIENDO COMPROBADO que la promocién y el éxito de
-tales programas pueden facilitarse mucho mediante una coope-
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racién regional encammada a reforzar las actividades de las ins-
tituciones nacionales encargadas de la reforma agraria y el desa-
rrollo rural;

CONSIDERANDO que la mejor forma de lograr dicha coope-
racion es establecer un Centro Regional que realice sus activida-
des mediante una red de instituciones nacionales y en colabora-
cién con otras instituciones cuyas funciones sean atinentes a la
reforma agraria y el desarrollo rural, o que puedan proporcionar
apoyo financiero o técnico a tales actividades;

CONSIDERANDQ, ademds, que la creacion de dichc Centro
Regional constituirta una medida concreta para realizar los obje-
tivos y estrategias contenidas en la Declaracion de Principios y el
Programa de Accidn aprobados por la Conférencia Mundial sobre
Reforma Agraria y Desarrollo Rural convocada per la Organiza-
cion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion
(FAO), Roma, julio de 1979, y estaria asimismo en consonancia

.con las politicas expresadas en las Resoluciones 3201 (S-VI) y
3203 (S-VI) sobre establecimiento de un Nuevo Orden Economi-
co Internacional, aprobadas por la Asamblea General de las Na-
ciones Unidas:

CONSIDERANDO también, que.la 160. Conferencia Regional
de la FAO para América Latina, La Habana, septiembre de 1980,
aprob¢ una Resolucién en apoyo del establecimiento de dicho
Centro Regional; '

Han acordado lo siguiente

ARTICULO 1 '_
- Establecimiento, Objetivos y Funciones

1.— Las partes contratantes establecen, por el presente Acuer-
do, un Centro Regional de Reforma Agraria y Desarrollo Rural
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de América Latinay el Caribe como una organizacion 1nterguber-
namental auténoma (en adelante denomiriado “El Centro”), con
los objetivos y funciones que se indican a continuacion.

2.— Los objetivos del Centro seran:

a) apoyar actividades nacionales y estimular y promover la
cooperacién regional en materia de reforma agraria y desa-
rrollo rural en Ameérica Latina y el Caribe, mediante una red
de instituciones nacionales de enlace en los Estados Miem-
bros, con la finalidad especial de integrar a la poblacién ru-
ral en el proceso de desarrollo y fomentar su participacion
en la vida econémica y social; y con objeto de mejorar la
produccion, los ingresos y las condiciones de vida de los pe-
quefios agricultores y de otros grupos rurales necesitados;

b) fomentar el intercambio de ideas y experiencias, y estimular
las actividades conjuntas o de colaboracién que puedan be-
neficiar individual o colectivamente a los Estados Miembros.

3.— Para lograr sus objetivos, y de acuerdo con los principios
bdsicos sefialados en el parrafo anterior, el Centro tendrd las si-
guientes funciones:

a) Actuar como institucion que preste servicios, incluidos los
de gestién, a sus Estados Miembros en materia de reforma
agraria, desarrollo rural y financiamientos internacionales,
proporcionandoles ayuda técnica y asistiéndoles en la pre-
paracidn, negociacion y ejecucion de programas y proyec-
tos en estas materias; '

b)realizar y, cuando sea el caso por medio de las instituciones
nacionales de enlace, promover o apovar investigaciones so-
bre los diversos aspectos de la reforma agraria v el desarro-

T )
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uo rural en América Latina y el Caribe, con la finalidad es-
pecial de hallar procedimientos que permitan acrecentar la
eficacia de los programas de campo-accion;

* ¢) organizar conferencias consultivas y otras reuniones que per-
mitan a los administradores, investigadores, planificadores
y ejecutivos nacionales intercambiar ideas y experiencias so-
bre reforma agraria y desarrollo rural, e identificar esferas
en que los esfuerzos conjuntos en colaboracién puedan re-
dundar en beneficio mutuo de los Estatados Miembros;

d) organizar cursos de capacitacion para campesinos, peque-
nos y medianos productores, cuadros medios y profesiona-
les sobre planificacién, ejecucion y evaluacidon de progra-
mas de reforma agraria y desarrollo rural, y ayudar a las ins-
tituciones nacionales de enlace a organizar sus propios cur-
sos y talleres de capacitacién;

Wi

e) proporcionar otras modalidades de apoyo ig Tied,
los diversos tipos de evaluaciones, a las 1nst1tucmnes nacio-
nales de enlace y, por medio de ellas, establecer wﬁperacmn
técnica con otras instituciones que guarden relacién con la
reforma agraria y el desarrollo rural;

f) actuar como centro de distribucién y banco de datos para la
informacién sobre la reforma agraria y el desarrollo rural en
América Latina y el Caribe y en otros paises o regiones, y
promover la difusién de la informacién mediante publica-
ciones y la preparacion de dooumentacmn sobre reforma a-
graria y desarrollo rural; y

g) desemperiar otras funciones que sean necesarias o tutiles para -

el logro de sus objetivos.
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ARTICULOII

Sede

Se establecera la sede del Centro en Ecuador (en adelante de-
nominado ‘“Estado Hospedante”’).

ARTICULO III
Miembros
Serdn Miembros del Centro los actuales Estados de América
Latina y el Caribe, y los territorios de la regiéon que se convier-
tan en Estados independientes, que ratifiquen este Acuerdo o se
adhieran a €l de conformidad con lo dispuesto en el Articulo
XV.1l,3y4. '
ARTICULO IV
Observadores
Podran ser observadores los Estados no miembros, las organi-
zaciones intergubernamentales y no gubernamentales y otras en-
tidades, siempre que sean aceptadas por el Consejo Directivo co-
mo tales.
ARTICULOV
" Instituciones Nacionales de Enlace
Al depositar su instrumento de ratificaciéon o de adhesion a
que se hace referencia en el Articulo XV.3 cada Estado indicard
la institucién nacional de enlace por él designada para formar par-
te de la red nacional mencionada en el Articulo 1.2 a).
ARTICULO VI
Estructura del Centro

El Centro tendra:

a) Un Consejo Directivo;
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b) Un comité Técnico;

¢) Un Director y el personal necesario para que el Centro de-
sempefie sus funciones, y '

d) Centros subregionales y centros especializados, si ast lo de-
cide el Consejo Directivo. '

ARTICULO VI
Consejo Directivo

1.— El Consejo Directivo estard formado por todos los Estados
Miembros.

2.— El Consejo Directivo celebrara una reunién ordinaria una
vez cada dos afios, en la fecha y el lugar que él mismo determine.
El Consejo Directivo podré celebrar reuniones extraordinarias si
asi lo decide, o si las convoca el Director del Centro a peticién
de un tercio de los Estados Miembros.

3.— Cada Estado Miembro tendrd un voto y los observadores
tendran derecho sélo a voz. A menos que se prevea expresamen-
te otra cosa en este Acuerdo, todas las decisiones del Consejo
Directivo se adoptardn por mayoria simple de los votos emiti-
dos. La mayoria simple de los Estados Miembros constituird
quérum.

4 — En cada reunién ordinaria, el Consejo Directivo elegird
de entre los Estados Miembros un Presidente y cuatro Vicepre-
sidentes. El Presidente y los Vicepresidentes tendran un man-
dato de dos afios; sin embargo, permaneceran en sus cargos hasta
la eleccién de un nuevo presidente y nuevos vicepresidentes. El
Presidente y los Vicepresidentes podrdn ser reelegidos por una
sola vez,

5.— En los intervalos entre las reuniones ordinarias, el Presi-
dente y los Vicepresidentes examinardn continuamente las ac-
tividades del Centro; daran orientacion al Director del Centro en
lo relativo a la aplicacién de las politicas y decisiones adoptadas
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por el Consejo Directivo; y realizardn todas las funciones que se
les confie por el Consejo Directivo. En la medida de lo posible,
desempenaradn estas funciones por correspondencia, pero se reu-
nirdn una vez cada dos afios. En circunstancias excepcionales,
podrdn celebrar reuniones adicionales, que serdn convocadas por
el Director del Centro a peticion del Premdente. Todas las decisio-
nes que adopten el Presidente y los Vicepresidentes en el ejerci-
cio de las funciones mencionadas en este parrafo deberdn tomar-
se por mayoria simple de los votos emitidos, y la mayoria simple
de éstos constituird quérum.

6.— La participacion de los Estados no miembros, de las orga;
nizaciones intergubernamentales y no gubernamentales y de-oiras
entidades que asistan en calidad de observadores a las reuniones
del Consejo Directivo o de sus érganos subsidiarios, quedara re-
gulada en el Reglamento que aprobara el Consejo Directivo de
conformidad con el Articulo VIII e).

ARTICULO VIII

Funciones del Consejo Directivo

El Consejo Directivo desempefiard las funciones siguientes:

a) determinar la politica del Centro y aprobar su programa de
trabajo y presupuesto;

b) determinar las cuotas de los Estados Miembros, sequn lo
previsto en el Articulo X11.3;

c) establecer normas y orientaciones generales para la gestmn
y la marcha del Centro;

d) examinar el informe sobre los trabajos del Centro, las cuen-
tas comprobadas y el informe del Auditor Externo segun lo
prev1sto en el Articulo X.3

e) aprobar el Reglamento y el Reglamento Financiero del Cen-
tro;

e 3 SO i
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mo los indicados en el Articulo XI o cualesquiera otros or-
ganos subsidiarios que puedan ser necesarios o ttiles para el
desempefio de las funciones del Centro;

g) elegir, con criterio de representatividad geografica, las ins-
tituciones nacionales de enlace que puedan estar represen-
tadas en el Comité Técnico de conformidad con el Articulo
IX; '

h) nombrar al Director del Centro;

i) aprobar enmiendas al presente Acuerdo, de conformidad
con el Articulo XVI;

j) aprobar normas para la solucién de controversias, segun lo
previsto en los Articulos XIII.4 y XVIII;

k) aprobar acuerdos oficiales con otras organizaciones u orga-
nismos, sequn lo estipulado en el Articulo XIV y con gobier-
nos, incluido el Acuerdo de la Sede que se concertara en-
tre el Centro y el Estado hospedante o cualquier otro acuer-
do de la Sede que se concertare entre el Centro y el Estado
en el que esté ubicado un centro subregional o un centro
especializado;

1) determinar las condiciones de empleo del personal; y
m) desempefiar cualesquiera otras funciones que se le confien
por el presente Acuerdo o0 que sean necesarias o utiles para

realizar las actividades del Centro.

ARTICULO IX
Comité Técnico
1.— El Comité Técnico estard compuesto por:
a) los jefes de cuatro de las instituciones nacionales de enlace

elegidas por el Consejo Directivo, o los representantes de di-
chos jefes;
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b) el jefe de la instituciéon nacional de enlace del Estado hospe-
dante, o su representante;

c) el Director del Centro, quien deberd ser nacional de un Es-
tado Miembro.

2.— A fin de ayudar al Centro a orientar sus programas hacia
los objetivos y estrategias que figuran en la Declaracion de Prin-
cipios y el Programa de Accion de la Conferencia Mundial sobre
Reforma Agraria y Desarrollo Rural, un representante del Direc-
tor General de la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacion (FAQ) serd también miembro del
Comité Técnico. .

3.— El Comité Técnico celebrard una reunion ordinaria una vez
al afio. El Director del Centro podrd convocar reuniones extraor-
dinarias.

4.— Al elegir las instituciones nacionales de enlace que se men-
cionan en el pdrrafo 1 a), el Consejo Directivo tendra debidamen-
te en cuenta el principio de la distribucién geografica y la conve-
niencia de que se dé a todas esas instituciones la oportunidad de
participar en los trabajos del Comité Técnico.

5.— Dos de las cuatro instituciones nacionales de enlace men-
cionadas en el pérrafo 1 a) serdn elegidas en cada reunién ordina-
ria del Consejo Directivo por perrodos de dos afios. No obstante,
en la primera reunién ordinaria del Consejo, se elegiran cuatro
instituciones nacionales de enlace, dos por periodos de dos afios
y otras dos por periodos de tres afios.

6.— En cada una de sus reuniones, el Comité Técnico elegird
un Presidente de entre sus miembros.

7.— Los gastos de viajes y dietas de los miembros, cuando asis-
tan a las reuniones del Comité Técnico, correrdn a cargo del
Centro.

8.— El Comité Técnico asesorara sobre:

ot NN USRS e
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a) los aspectos técnicos y la financiacion de las actividades y
los programas del Centro;

b)las relaciones y la coordinacién entre las actividades y los
programas realizados por el Centro o bajo sus auspicios; y

c) otros asuntos técnicos que le remita el Consejo Directivo
o el Director del Centro.

9.— El Presidente del Comité Técnico preparard un informe
sobre las deliberaciones y conclusiones de éste, informe que serd
transmitido, por conducto del Director del Centro, al Consejo Di-
rectivo.

ARTICULO X

Director y Personal

1.— El Centro tendra un Director, nombrado por el Consejo
Directivo, segun las condiciones que determine este ultimo. El
Director deberd ser nacional de un Estado Miembro.

2.— El Director serd el representante juridico del Centro. Diri-
gira los trabajos del Centro de acuerdo con la politica y las deci-
siones aprobadas por el Consejo Directivo y hard recomendacio-
nes a éste sobre cualesquiera asuntos relativos a sus funciones.

3.— En cada reunion ordinaria, el Director presentard al Con-
sejo Directivo para su examen:

a) un informe sobre los trabajos del Centro, asi como las cuen-
tas comprobadas y el informe del Auditor Externo; y

b) un proyecto de programa de trabajo del Centro y un 'proyec-
to de presupuesto.

4.— El Director preparard y hara los arreglos necesarios para las
reuniones del Consejo Directivo y los organos subsidiarios por
éste establecidos, las reuniones del Comité Técnico y todas las de-
mads reuniones del Ceniro. Facilitarad servicios de secretaria para
dichas reuniones y tendra derecho a participar en ellas.
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5.— El Director estara ayudado per un ‘Subdirector; que él
mismo nombrard en consulta con el Presidente:y 4os: Vicepresi-
dentes del Consejo Directivo. En caso de que el Director se halle
incapacitado para desempefiar sus funciones, el :Subdirector fen-
drd, durante todo el periodo que dure:dichalincapacidad;las fa-
cultades y funciones que se asignan al Dlrector en v1rtud del pre~
sente Acuerdo. Erog ERR Al

6.— Los demds miembros del personal técnico y administrativo
del Centro serdn nombrades por el Director, de-conférmidadicon
la politica, las normas y las orientaciones.generales #stablecidas
por el Consejo Directivo. Al nombrar el personal técnico 'y admi-
nistrativo .del Centro, el Director tratard de asegurar los:niveles
mds altos de eficiencia, competencia profesional e integridad. Al
nombrar personal técnico para cubrir los distintos puestos, cuyo
nivel serd determinado por el Consejo Directivo, el Director dara
prioridad a la eleccién de nacionales de los Estados Miembros del
Centro, con una distribucion geografica lo mads ampha posible.
El personal administrativo (auxiliar y-dé servicios) sera deSIgnado
por el Director del Centro y su nacionalidad'serd en lo posible la
del Estado hospedante, teniendo en’cuenta las necesidades del
Centro para asegurar su funcionamiento.

7.— El personal del Centro serd responsable ante el Dlrector
No solicitard ni recibird instrucciones de ninguna autondad ex-
terna al Centro en lo que respecta al desempefio de sus funcio-
nes. : :

ARTICULO XI
Centros Subregionales y Centros Espemahzados
1.— El Consejo Directivo podra establecer centros subreglona-
les sobre la base de la composicién subregional de los miembros,
y centros especializados para que se ocupen de. temas especifi-

COs.

2.— Todo centro subregional y centro especlahzado sera un or-
gano subsidiario del Centro, y formara parte integral del mismo.
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3.— El Consejo Directivo, al establecer.un centro subregional o
centro especializado, determinara su estructura, mandato y ubica-
cion de acuerdo con las recomendaciones de los Estados Miem-
bros interesados.

4 — En los documentos que el Director presente al consejo
Directivo de conformidad con los subparrafos a) v b) del Arti-
culo X.3 se incluird una seccidon aparte referente a los centros
subregionales y centros especializados.

5.— En el caso de un centro subregional establecido scbre la
base de la composicion subregional de sus miembros, el Consejo
Directivo hard un inventario de las condiciones que se requiere de
cada Estado para ser miembro del mismo. Los centros especializa-
dos estardn abiertos a todos los Estados Miembros.

ARTICULO XII

Recursos del Centro

1.— Los recursos del Centro comprenderan:

a) los locales, equipo y otras instalaciones de propiedad del
Centro;

b)las cuotas anuales de los Miembros del Centro;
c) las donaciones hechas al Centro; y
d) el producto de la inversién del activo liquido, o parte de €l

2.— El gobierno del Estado hospedante proporcionara, a titulo
gratuito o por un alquiler nominal, los terrenos y edificios nece-
sarios y el mobiliario inicial, para la instalacion y marcha de los
trabajos del Centro.

3.— Los Estados Miembros se comprometeran a pagar cuotas a-
nuales, en monedas de libre convertibilidad, como contribucion
al presupuesto del Centro. En cada reunién ordinaria, el Consejo
Directivo determinard, por mayoria de los dos tercios de los vo-
tos emitidos, el presupuesto ordinario para el siguiente bienio y
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prorrateard dicho presupuesto entre los Estados Miembros sequn
lo decidido por el propio Consejo Directivo en su primera reu-
nion ordinaria.

4.— Determinada la cuota bienal de cada Estado Miembro, la
suma que‘se le asigne se dividird en dos plazos iguales, uno de los
cuales se pagard al inicio del primer afio del bienio y el otro al
inicio del sequndo afio.

5.~ Si un Estado se hace Miembro del Centro en el curso de
un bienio, abonard por el afio en que ingres6 como Miembro una
cuota prorrateada a partir del comienzo del trimestre en que se
hizo Miembro.

6.— El Centro podra aceptar donaciones, legados, subvencio-
nes y cualquier otra forma de ayuda, siempre que la aceptacién
de tales ayudas sea compatible con las politicas y los objetivos
del Centro. :

ARTICULO XIII
Estatuto Juh’dico, Prerrogativas e Inmunidades

1.~ El Centro serd una organizacion intergubernamental auto-
noma, con personalidad juridica para ejecutar cualquier acto legal
necesario o util para el desempefio de sus funciones o el ejercicio
de las atribuciones que se le confieren en virtud del presente
Acuerdo. Sin perjuicio de las disposiciones generales de la cldusu-
la precedente, y dentro de los limites establecidos en el Articulo
XI1.6, el Centro tendrd capacidad para contratar, adquirir o ene-
jenar bienes muebles e inmuebles, y ser parte en procedimientos
judiciales.

2.— Cada Estado Miembro concedera:
a) al Centro y a sus bienes, fondos y haberes, las prerrogativas,
inmunidades y facilidades que sean apropiadas para que el

Centro pueda realizar sus actividades; y

b)a los representantes de cualquier Estado u organizacién in-
tergubernamental que desempefien funciones oficiales en re-



—-527-~-

lacion con los trabajos del Centro y al Director y personal
del Centro, las prerrogativas, inmunidades y facilidades que
sean apropiadas para que puedan desempefiar sus funciones
oficiales. '

3.— Sin perjuicio de lo establecido en el parrafo 2, el Estado
hospedante se comprometera a conceder las prerrogativas, in-
munidades y facilidades estipuladas en el Anexo I del presente
Acuerdo. :

4.— Toda controversia dimanante de cualquier acuerdo, in-
cluidas las modalidades y condiciones de empleo, concertado
entre el Centro y cualquier personal natural o juridica, que no
pueda resolverse por negociacion o conciliacién, y en relacién
con la cual el Centro no haya renunciado a su inmunidad de ju-
risdiccidn, serd, a menos que las partes acuerden otra forma de
solucién, sometida a arbitraje, de conformidad con las normas
que el Consejo Directivo establezca al efecto.

5.— La renuncia de cualquier inmunidad otorgada a una perso-
na en virtud del presente Articulo o del Anexo I se hara con arre-
glo a la préctica internacional establecida.

ARTICULO XIV
Relaciones con Otras Organizaciones y Organisinos

El Centro podréd cooperar con otras organizaciones interquber-
namentales y organizaciones u organismos gubernamentales y no
gubernamentales cuyos intereses y actividades sean compatibles
con sus objetivos. A este propdsito, el Director, actuando bajo
la autoridad del Consejo Directivo, podrd estabiecer relaciones
de trabajo con tales organizaciones u organismos y adoptar to-
das las medidas necesarias para asegurar una cooperacion eficaz.
Todo acuerdo oficial que se concierte con dichas organizaciones
y organismos estard sometido a la consideracién y, en su casc,
a la aprobacién del Consejo Directivo.
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‘ARTICULO XV
Firma, Ratificacion, Adhesion y Entrada en Vigor

1.— Los Estados mencionados en el Articulo III podrdn llegar
a ser partes del presente Acuerdo mediante:

a)la firrria del Acuerdo, seguida del depésitd de un instrumen-
to de ratificacion; o

b) el depdsito de un instrumento de adhesién.

2.— El presente Acuerdo se firma en Caracas el 11 de septiem-
bre de 1981 y quedard abierto a la firma, mds adelante, en la
Sede de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricul-
tura y la Alimentacién (FAO), en Roma.

3.— Los instrumentos de ratificacién o adhesién se deposita-
ran con el Director General de la FAO.

4 — El presente Acuerdo entrard en vigor, para todos los Es-
tados que lo hayan ratificado o se hayan adherido a é€l, en la fe-
cha en que el Gobierno del Estado hospedante y los Gobiernos
de, por lo menos, cinco de los otros Estados mencionados en el
Articulo III, hayan depositado sus instrumentos de ratificacion
o adhesién. Cualquier otro Estado de América Latina y el Caribe
sera parte del Acuerdo en la fecha en que deposite su instrumen-
to de ratificacion o adhesion,

5.— La ratificacién del Acuerdo o la adhesién al mismo no po-
drd quedar sujeta a reserva alguna.

ARTICULO XVI
Enmiendas

1.— A reserva de lo establecido en el pérrafo 4, el Consejo
Directivo podra enmendar el presente Acuerdo por mayoria de
las tres cuartas partes de los votos emitidos, siempre que dicha
mayoria sea superior a la mitad del nimero de Estados Miem-
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bros. Las enmiendas serdn efectivas, en lo que atafie a todas las
partes contratantes, a partir del trigésimo dia desde su aproba-
cién por el Consejo Directivo.

2.— Las propuestas de enmienda del presente Acuerdo podran
ser presentadas por cualquier Estado Miembro en una comunica-
cién dirigida al Director General de la FAO, quien notificard sin
demora la propuesta a todos los Estados Miembros y al Director
del Centro.

3.— Ninguna propuesta de enmienda serda examinada por el
Consejo Directivo si no ha sido notificada por el Director Gene-
ral de la FAQ a los Estados Miembros por lo menos 60 dias an-
tes de la fecha de apertura de la reunién en que haya de ser exa-
minada. La aprobacién de cualquier enmienda sera notificada
sin demora al Director General de la FAQ.

4.— El Anexo I al presente Acuerdo podra enmendarse unica-
mente en la forma prevista en el mismo.

ARTICULO XVII
Retirada y Cesacion

1.— Cualquier Estado Miembro, en cualquier momento des-’
pués de la expiracién de un plazo de cuatro afios a partir de la
fecha en que se adhirio al presente Acuerdo, podrd notificar su
intencion de retirarse del Centro al Director General de la FAQ.
Dicha retirada serd efectiva un afio después de la fecha en que se
notific6 o en cualquier fecha posterior que se especifique en la
notificacién. Las obligaciones financieras del Estado Miembro
se extenderin a la totalidad del afio en que se haga efec'ava la
retirada.

2.— Si, como consecuencia de la retirada de un Estado Miem-
bro, el nimerc de Estados Miembros resulta inferior a cinco, el
Consejo Directivo procederd a la liquidaciéon del Centro y lo
notificard en consecuencia al Depositario.

3.— A efectos de la antedicha liquidacién, el Consejo Direc-
tivo ordenard la transferencia al Estado hospedante de los terre-
nos facilitados por éste, asi como de los edificios e instalaciones
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existentes en ellos, la devolucion a los respectivos donantes del
saldo no utilizado de los fondos por ellos donados, y la venta de
los bienes restantes. El producto de la venta y cualesquiera otros
fondos del Centro, una vez cubiertas todas las obligaciones, inclu-
idos los gastos de liquidacién, se distribuirdn entre los Estados
que eran Miembros del Centro en el momento en que se notificé
la retirada mencionada en el pdrrafo 2, en proporcion a las cuo-
- tas que hubieran abonado, de conformidad con lo dispuesto en
el Articuto XII.3, para el afio durante el cual se comunicé la cita-
da notificacion.

ARTICULO XVIII
Interpretacion y Solucién de Controversias

Cualquier controversia relacionada con la interpretacién o apli-
cacion del presente Acuerdo, que no pueda resolyerse por nego-
ciaciéon, conciliacién u otro procedimiento analogo, sera resuelta
de conformidad con las normas que establezca al efecto el Con-
sejo Directivo, teniendo en cuenta la legislacién y prdcticas per-
tinentes de los Estados de América Latina y el Caribe.

ARTICULO XIX
Depoéitario

1.- El Director General de la FAQ serd el Depositario del pre-
sente Acuerdo.

El Depositario:

a) enviara copias certificadas del presente Acuerdo a los Go-
biernos de los Estados mencionados en el Articulo IIl y a
cuaiquier otro Gobierno que lo solicite;

b)proveerd a registrar el presente Acuerdo, cuando entre en
vigor, en la Secretaria de las Naciones Unidas, de confor-
midad con lo dispuesto en el Articulo 102 de su Carta; e

¢) informard a los Estados mencionados en el Articulo III a-
cerca de:
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-+ i) -la firma del presente Acuerdo y del dep6s1to de instru-

mentos de ratificacién o adhesién, de conformidad con
el Articulo XV.1l;

u) :la fecha de entrada en v1gor ‘del presente Acuerdo de
conformidad con el Articulo XV 4;

iii) las propuestas de enmienda del presente Acuerdo, y la

aprobacién de las enmiendas de conformidad con el
Articulo XVTI;

iv) las notificaciones de retirada del Centro, de conformi-
dad con el Articulo XVII.1;y

v) cualquier notificacién que se reciba de conformidad con
el Articulo XVII.2.

2.— El original del presente Acuerdo se depomtara en los archi-
vos de la FAO.

ARTICULO XX
Anexo

El Anexo I constituira parte integrante del presente Acuerdo.

Dado en Cafacas, el 11 de septiembre de 1981, en un unico e-
jemplar en los idiomas espafiol, francés e inglés, siendo todos los
textos igualmente auténticos.

ANEXO I
COMPROMISOS DEL ESTADO HOSPEDANTE

Sequn lo previsto en el Articulo XIIL.3 del presente Acu?rdo,
en este Anexo se enuncian los derechos y obligaciones adiciona-
les del Estado hospedante.

Seccién 1: Prerrogativas, inmunidades y facilidades otorgadas
al Centro.
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1.— Sin perjuicio de lo establecido en el Articulo XIII.2 a) del
presente Acuerdo, el Estado hospedante se compromete a con-
ceder las siguientes prerrogativas, inmunidades y facilidades al
Centro y a sus bienes, fondos y haberes, cualquiera que sea el lu-
gar en que se encuentren en dicho Estado

a) inmunidad de jurisdiccién, salvo en la medida en que en al-

gun caso particular el Centro haya renunciado expresamen-
te aella;

b)inmunidad contra todo registro, requisicion, confiscacién,
expropiacién, y cualquier otra forma de ingerencia;

c) libertad para tener fondos o divisas de toda clase, llevar sus
cuentas en cualquier moneda, transferir fondos o divisas
dentro del Estado hospedante o fuera de él, y convertir mo-
neda extranjera a cualquier otra moneda;

d)sin perjuicio de cualquier medida apropiada de seqguridad
que se adopte por mutuo acuerdo entre el Estado hospedan-
te y el Centro, exencién de censura de la correspondencia
oficial y de otras comunicaciones oficiales;

e) exencién de todo impuesto directo o indirecto sobre los bie-
nes, ingresos y- transacciones oficiales del Centro, salvo los
impuestos que no constituyen sino derechos por servicios
prestados;

f) exencién de derechos de aduana y de prohibiciones y res-
tricciones a la importacién y a la exportacion, respecto a los
articulos importados o exportados por el Centro, o a las pu-
blicaciones enviadas por el Centro, con fines oficiales.

2.— El Estado hospedante ejercerd la debida diligencia para ga-
rantizar que no se perturbe en manera alguna la seguridad y tran-
quilidad en los locales del Centro y, a peticién del Director del
Centro, proporcionard adecuada proteccién policial cuando sea
necesario.
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3.— Para sus comunicaciones oficiales, el Centro disfrutard de
un trato no menos favorable que el concedido en el pars hospe-
dante a cualesquiera otras organizaciones o gobiernos, incluidas
las misiones diplomdticas de tales otros gobiernos, en materia de
prioridades y tarifas para servicios postales, telegraficos, telefo-
nicos y otros medios de comunicacién.

Seccién 2: Prerrogativas, inmunidades y facilidades que se con-
cederdn a los representantes oficiales, al Director y al

personal del Centro y a otras personas.

1.— Sin perjuicio de lo establecido en el Articulo XIII.2 b) del
presente Acuerdo, el Estado hospedante se compromete a conce-
der las siguientes prerrogativas, inmunidades y facilidades:

a) a los representantes de cualquier Estado y de cualquier or-

ganizacion interqgubernamental, en el desempefio de sus fun-
ciones oficiales en relacién con los trabajos del Centro;

i) inmunidad contra detencién o arresto personal y contra

- el embargo de su equipaje personal, y respecto de todos
sus actos ejecutados mientras ejerzan sus funciones ofi-
ciales, inclusive sus palabras y escritos, de mmumdad de
Junsdlccmn

il) inviolabilidad de todos los papeles y documentos;

iii) exencién para ellos mismos y para sus conyuges, de toda
medida restrictiva en materia de inmigracién, de las for-
malidades de registro de extranjeros y de las obligacio-
nes relativas al servicio nacional;

iv) las mismas franquicias, en materia de restricciones mo-
netarias y de cambio, que se otorgan a los representantes

de Gobiernos extranjeros en misién oficial temporal;
b) al Director y al personal del Centro:
i) inmunidad de jurisdiccién respecto de todos los actos

ejecutados por ellos, en su capacidad oficial, inclusive
sus palabras y escritos; :
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ii) exencion de impuestos sobre los sueldos y emolumentos
percibidos del Centro;

iii) inmunidad, para ellos, sus cényuges y familiares a cargo,
contra las medidas restrictivas en materia de inmigra-
cién y de las formalidades de registro de extranjeros.

ACTA FINAL

Como medida concreta para realizar los objetivos y las es-
trategias que figuran en la Declaracién de Principios y Pro-
grama de Accién aprobados por la Conferencia Mundial so-
bre Reforma Agraria y. Desarrollo Rural, convocada por la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacién (FAO) en julio de 1979, y con arreglo a una
Resolucién aprobada por la 16a. Conferencia Regional de
la FAO para América Latina, celebrada en septiembre de
1980, el Director General de la FAO convocd una Confe-
rencia de Plenipotenciarios para la aprobacién de un pro-
yecto de Acuerdo sobre el Establecimiento de un Centro
Regional de Reforma Agraria y Desarrollo Rural de Amé-
rica Latina y el Caribe.

La Conferencia de Plenipotenciarios sobre el Establecimien-
to de un Centro Regional de Reforma Agraria y Desarrollo
Rural de América Latina y el Caribe se celebr6 en Caracas,
Venezuela, del 8 al 11 de septiembre de 1981.

Estuvieron representados los Gobiernos de los diecinueve
Estados siguientes: Bolivia, Colombia, Costa Rica, Cuba,
Ecuador, El Salvador, Granada, Guatemala, Guyana, Hait1,
Honduras, México, Nicaragua, Panamd, Paraguay, Peruy,
Republica Dominicana, Santa Lucia y Venezuela.

Los Gobiernos de los tres Estados siguientes estuvieron re-
presentados por observadores: Bahamas, Brasil y Francia.

Las siguientes organizaciones y organismos interguberna-
mentales estuvieron representados por observadores: Pro-
grama de las Naciones Unidas para el Desarrollo, Programa
Mundial de Alimentos, Organizacién Mundial de la Salud/
Organizacion Panamericana de la Salud.

v i M S 6 i e bt
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.. El Dr. José Luis Zapata Escalona, Ministro de Agricultura

y Cria de Venezuela, pronuncié un discurso en la ceremo-
nia de inauguracién de la Conferencia. :

La Conferencia eligié Presidente al Dr. Raul Alegrett (Vene-

zuela) y Vicepresidentes a los representantes de Costa Rica;»
y Santa Lucia.

La Conferencia establecié un Comité de Verificacién de
Poderes compuesto por: Granada, Guatemala, Honduras,
México y Per.

El Director General de la Organizacién de las Naciones Uni-
das para la Agricultura y la Alimentacién, Dr. Edouard Sa-
ouma, estuvo representado por el Sr. Rafael Moreno, Direc-
tor de la Direcciéon de Recursos Humanos, Instituciones y
Reforma Agraria.

El proyecto de Acuerdo mencionado en el primer parrafo de
esta Acta Final fué ampliamente discutido y aprobado por
la Conferencia tal como se reproduce en el Anexo I de esta
Acta Final y quedé abierto a la firma el 11 de septiembre de
1981.
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EN FE DE 1O CUALTos representantes debidamente autoriza-
“dos de los Estados cuyos nombres figuran a continuacién han fir-
mado esta Acta Final: :
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POR BOLIVIA }‘ ¢

NS Y
=

[

POR COLOMBIA

,/l,,lc- ZR/ dc -

POR COSTA RICA

..

PORCUBA __/ 6Qj5\ |

POR ECUADOR .7/, .,
‘ ./:-;/,‘// 7.
/ i
%
POR EL SALVADOR :
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DADA en la Sala de.Sesiones de la Camara de Diputados, Pala-
cio del Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzmadn, Distri-
to Nacional, Capital de la Republica Dominicana, a los veintiun
dias del mes de julio del afio mil novecientos ochenta y dos; afios
1390. de la Independencia y 1190. de la Restauracién. (Fdos.):
Hatuey De Camps, Presidente; Juan A. Medina Vasquez, Secre-
tario; José A. Ledesma G., Secretario.

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso
Nacional, en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional,
Capital de la Republica Dominicana, alos veintiocho dias del mes
de septiembre del afio mil novecientos ochenta y dos; afios 1390.

de la Independencia y 1200. de la Restauracion.

Vicente A. Castillo Peiia,
Vicepresidente en Funciones de Presidente

Rafael Fernando Correa Rogers,
Secretario

Federico Rubén Rickard Olivo,
Secretario Ad-Hoc

SALVADOR JORGE BLANCO
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 55
de la Constitucion de la Republica;

PROMULGO la presente Resolucion, y mando que sea publica-
da en la Gaceta Oricial, para su conocimiento y cumplimiento.

" DADA en Santo Domingo de Guzmén, Distrito Nacional,
Capital de la Republica Dominicana, a los dos (2) dias del mes de
octubre del afio mil novecientos ochenta y dos; afios 1390.dela
Independencia y 1200. de la Restauracion.

SALVADOR JORGE BLANCO



